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PADS

Art. 2005310 CHAMP PAD - MEN
Art. 2005305 CHAMP PAD - KIDS

Top layer: 82% Polyamide 18% Elasthane, 170 g/my?
Foam: 10mm

Density: 60

Bottom layer: 100% Polyamide, 90 g/m*
Measurement (adult-size): 19 cm x 32 cm
Measurement (children-size): 14 cm x 26 cm

1§ Questo fondello in microfibra senza cuciture & termoformato. E elastico a 4 vie e la gomma piuma di
densita ideale si adatta in modo ottimale al corpo.

M Dieses nahtiose und sehr elastische Sitzpolster besteht aus einem sehr weichen, geschmeidigen
Obermaterial. Der Schaumstoffkern passt sich durch seine anatomischen Eigenschaften optimal der
Kérperform an.

#5 This seamless and moulded pad is 4-way elastic. The microfibre upper is made of very soft and tech-
nical elastic fabric and the synthetic rubber foam inner lining adapts perfectly to the body.

[ | Ce chamois moulé et sans coutures est biélastique et trés souple au contact avec la peau et la mous-
se de caoutchouc synthétique s'adapte parfaitement  I'anatomie du corps.

Art. 2005202 NEW LUCKY PAD - MEN

Top layer: B2% Polyamide 18% Elasthane, 170 g/m?®
Foam: 8 mm + 4 mm

Density: 70 + 40

Bottom layer: 100% Polyamide, 90 g/m*
Measurement: 20 cm x 36 cm

 § Fondello in microfibra senza cuciture con due aree di differente densita. La gomma piuma di altissima
qualita assorbe in modo ottimale le asperita della strada.

W Nahtloses Sitzpolster aus elastischem Microfaserstoff mit 2 unterschiedlichen Densitaten. Durch den
qualitativ sehr hochwertigen Schaumstoff werden alle Vibrationen des Sattels gedampft.

#= Seamless microfiber pad with two different density areas. The high quality inner foam absorbs all
saddle vibrations.

I § Ce chamois en microfibre sans coutures présente deux épaisseurs différentes. La mousse a l'intérieur
est d'une grande qualité et absorbe les chocs/vibrations de la selle.

Art. 2005323 CARBON PAD - MEN

Top layer: 95% Poliamide 5% Carbon, 170 g/m?
Foam: 10 mm

Density: 7 mm/80 - 3 mmv120

Bottom Layer: 100% Poliester

Measurement: 21 cm x 36 cm

1§ Questo fondello da al pantaloncino una perfetta vestibilita. 1l tessuto con fibre di carbonio & termosta-
tico, agisce come termoregolatore e aiuta la circolazione del sangue. Si adatta in modo ottimale al
corpo e assorbe le sconnessioni della strada.

B Dieses Sitzpolster gibt der Hose eine perfekte Passform. Der Stoff mit hochwertigen Karbonfasemn ist
thermostatisch, er reguliert auf optimale Weise die Korpertemperatur und féedert die Durchbiutung.
Das Sitzpad passt sich gut an die Kérperform an und federt die Unebenheiten der Strale ab.

#8 This pad has the perfect fit. The carbon fibre of the fabric is thermostatic, regulates the body tempe-
rature in an optimal way and stimulates the blood circulation. It has been studied to adapt perfectly to
the body and absorb all vibrations when riding.

I | Ce chamois supporte le mouvement du corps. La fibre en carbon de ce tissu régule la temperature
du corps de maniére optimale et stimule |a circulation du sang. Ce produit a été étudié pour s'adapter
parfaitement aux mouvements du corps et ainsi absorber les vibrations pendant la course.
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PADS

Art. 2005201 LUCKY PAD - MEN

Top layer: 82% Polyamide 18% Elasthane, 170 g/m*
Foam: 8 mm +4 mm

Density: 70 + 40

Bottom layer: 100% Polyamide, 80 g/m?
Measurement: 20 cm x 36 cm

I § Fondelio termoformato elaborato nei minimi particolari con una gommapiuma di alta densita. Questo
fondello con elasticita a 4 vie e con spessori differenziati si adatta in modo ottimale al corpo.

Ml Bis ins kleinste Detail ausgearbeitetes Sitzpolster mit sehr solidem Schaumstoffkern. Dieses sehr
elastische Sitzpolster mit unterschiedlichen Starkezonen passt sich optimal der Kérperform an.

#& High tech moulded anatomic pad with high density foam. This 4-way elastic pad with differentiated
density foam adapts perfectly to the body.

[ § Chamois élaboré dans les minimum détails avec une mousse de caoutchouc solide. Ce chamois
moulé A 4 voies élastique et avec I'épaisseur différenciée s'adapte de facon optimale a I'anatomie
du corps.

Art. 2005205 LUCKY MARATHON PAD - MEN

Top layer: 82% Polyamide 18% Elasthane, 170 g/m?
Foam: 10mm +

Density: 90 + 60 + 40

Bottom layer: 100% Polyamide, 90 g/m?
Measurement: 18 cm x 35 cm

1§ Questo fondello & adatto per allenamenti molto lunghi. Nella parte posteriore del bacino & inserita una
schiuma di altissima densita. Questo permette di assorbire al meglio le sconnessioni della strada.

B Dieses Sitzpolster ist fir sehr lange, mehrstindige Trainingseinheiten geeignet. Im hinteren Be-
ckenbereich ist ein Schaumstoff mit sehr hoher Densitat eingearbeitet. Die Unebenheiten der Strale
werden so optimal abgefedert.

#8 This pad is ideal for long rides. A high density foam is inserted in the rear part of the pad allowing for
excellent absorption of vibrations when riding.

I | Chamois idéal pour les longs parcours en vélo. Une mousse haute densité est insérée dans la partie
arriére de la peau pemettant un excellent absorption des vibrations en pédalant.

Art. 2005324 CARBON PAD - WOMEN

Top layer: 95% Poliamide 5% Carbon, 170 g/m*
Foam: 10 mm

Density: 7 mmv80 - 3 mm/120

Bottom Layer: 100% Poliester

Measurement: 19 cm x 28 cm

I § Questo fondello da al pantaloncino una perfetta vestibilita. Il tessuto con fibre di carbonio & termosta-
tico, agisce come termoregolatore e aiuta la circolazione del sangue. Si adatta in modo ottimale alla
fisiologia delle donne e assorbe le sconnessioni della strada.

M Dieses Sitzpolster gibt der Hose eine perfekte Passform. Der Stoff mit hochwertigen Karbonfasern ist
thermostatisch, er reguliert auf optimale Weise die Kdrpertemperatur und férdert die Durchbiutung.
Das Sitzpad passt sich gut an die weibliche Kérperform an und federt die Unebenheiten der Stralle ab.

#8 This pad has the perfect fit. The carbon fibre of the fabric is thermostatic, regulates the body tempe-
rature in an optimal way and stimulates the blood circulation. It has been studied to adapt perfectly to
the ladies body and absorb all vibrations when riding.

I § Ce chamois supporte le mouvement du corps. La fibre en carbon de ce tissu régule la temperature
du corps de maniére optimale et stimule ia circulation du sang. Ce produit a été étudié pour s'adapter
parfaitement a l'anatomie des femmes et ainsi absorber les vibrations pendant la course.
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PADS

Art. 2005314 CARINA PAD - WOMEN

Top layer: 82% Polyamide 18% Elasthane, 170 g/m?
Foam: 10 mm

Density: 70

Bottom layer: 100% Polyamide, 90 g/m”
Measurement: 20,5 cm x 30 cm

1§ La schiuma utilizzata ha una densita ottimale per I'anatomia deile donne. Per le sue caratteristiche
tecniche garantisce una ideale vestibilitd. Molto adatto anche per allenamenti lunghi.

M Der geschmeidige Schaumstoffkern hat fir Frauen eine optimale Densitat. Durch die anatomischen
Eigenschaften passt er sich gut der Korperform an. Sehr geeignet auch fir lange Trainingseinheiten.

45 This pad is made of an ideal density foam and has been studied to contour perfectly to the ladies body
creating a sensation of comfort even under stress and long rides.

I | La peau est faite avec une mousse de haute densité idéal quit a été aussi étudié spécifiquement pour
la forme anatomique des dames. Cette peau donne une sensation de confort, meme sous le stress
supplémentaires des longs parcours.

Art. 2005341 PERFORMANCE DENS 60 PAD - MEN
Art. 2005341_80 PERFORMANCE DENS 80 PAD - MEN

Top layer: 82% Polyamide 18% Elasthane, 170 g/m?
Foam: 10mm +
Density: 1) 60

2)80
Bottom layer: 100% Polyester, 80 g/m*
Measurement: 22 cm x 35 cm

1 § Fondello con due inserti centrali cuciti realizzati con schiume ad alta densita. |l tessuto ha una struttu-
ra a doppio strato che aiuta a raccogliere ed espellere 'umidita. Lo strato di base forato fornisce una
maggiore traspirabilita e rapida asciugatura.

B poister mit mittleren Einsatzen aus Schaumgummi mit héchster Densitat. Der Oberstoff ist strukturiert
und gedoppelt um einen optimalen Feuchtigkeitstransport zu gewahren. Der perforierte Unterstoff
garantiert hochste Atmungsaktivat und trocknet schnell.

#= Bike pad with two sewn central inserts made with high density foams. The fabric has a double-layer
structure that helps to absorb and expel moisture. The perforated base layer provides greater brea-
thability and dries quickly.

| | Peau avec deux inserts centraux cousues a base de mousses haute densité. Le tissu a une structure
a double couche qui aide a abasorber et a expulser I'humidité. La couche de base perforée offre une
plus grande respirabilité et séchage rapide.

Art. 2005412 PERFORMANCE DENS 60 PAD - WOMEN
Art. 2005412_80 PERFORMANCE DENS 80 PAD - WOMEN

Top layer: 82% Polyamide 18% Elasthane, 170 g¢/my
Foam: 10mm +
Density: 1)60

2)80
Bottom layer: 100% Polyester, 80 g/m?
Measurement: 20,5 cm x 30 cm

1§ Fondello con tre inserti centrali cuciti realizzati con schiume ad alta densita. |l tessuto ha una struttura
a doppio strato che aiuta a raccogliere ed espellere 'umidita. Lo strato di base forato fornisce una
maggiore fraspirabilita e rapida asciugatura.

B poister mit drei mittleren Einsatzen aus Schaumgummi mit hdchster Densitat. Der Oberstoff ist struktu-
riert und gedoppelt um einen optimalen Feuchtigkeitstransport zu gewahren. Der perforierte Unterstoff
garantiert hochste Atmungsaktivat und trocknet schnell.

#5 Bike pad with three sewn central inserts made with high density foams. The fabric has a double-layer
structure that helps to absorb and expel moisture. The perforated base layer provides greater brea-
thability and dries quickly.

g [ | Peau avec trois inserts centraux cousues a base de mousses haute densité. Le tissu a une structure
e e a double couche qui aide a abasorber et a expulser 'humidité. La couche de base perforée offre une

plus grande respirabilité et séchage rapide.
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Art. 2005400 TRIATHLON PAD - MEN

Top layer: B2% Polyamide 18% Elasthane, 170 g/m?®
Foam: 4 mm

Density: 90

Bottormn layer: 100% Polyester, 70 g/m®
Measurement: 15 em x 31 em

In guesio fondallo viena usato un tessulo bielastico che garantisce un'ottima vestibilita e liberia di
movimento. La schiuma ad alta densita permette di avere altissima protezione.

B Bei diesem Sitzpolster wird ain bielastischer Stoff fiir eine ideale Passform und Bewegungsfreiheit
verwendel. Der hochdichte Schaum bietet ein Hochetmass an Schutz.

## Pad in bielastic fabric for perfact fit and freedom of movement. The high-density foam provides high
degree of protection.

1§ Avec ce coussin un tissu bi-élastique pour un ajustemant parfail et la liberté de mouvement est uti-
lisée. La mousse haute densité offre le plus haut niveau de protection.

Art. 2005401 TRIATHLON PAD - WOMEN

Top layer: B2% Polyamide 18% Elasthane, 170 g/m?*
Foam: 4 mm

Density: 90

Bottormn layer: 100% Polyester, 70 g/m®
Measurement: 12 cm x 2B cm

In guesio fondallo viena usato un tessulo bielastico che garantisce un'ottima vestibilita e liberia di
movimenio. La schiuma ad alta densita parmette di avera allissima protazione.

B Bei diesem Sitzpolster wird ein bislastischer Stoff fir eine ideale Passfarm und Bewegungsfreiheit
varwandat. Der hochdichle Schaum bialet ain Hbchstmass an Schutz.

35 Pad in bielastic fabric for perfect fit and freedom of movement. The high-density foam prevides high
degree of protection.

1§ Avec ce coussin un tissu bi-élastique pour un ajustement parfail ef la liberté de mouvement est uti-
lisée. La mousse haute densité offre le plus haut niveau de protection.

Art. 2005402 TRIATHLON PAD - KIDS

Top layer: B2% Polyamide 18% Elasthane, 170 g/m?*
Foam: 4 mm

Dansity: 90

Bottarm layer: 100% Polyester, 70 gim®
Measurement: 11 em x 22 em

In quesio fondello viens usato un tessulo bielastico che garantisce un'ottima vestibilita e liberta di
movimenio. La schiuma ad alta densita parmette di avera allissima protazione.

B Bei diesem Sitzpalster wird ain bielastischer Stoff fiir eine ideale Passform und Bewegungsfreiheit
verwendel. Der hochdichte Schaum bietet ein Hochetmass an Schutz.

#8 Pad in bielastic fabric for perfect fit and freedom of movement. The high-density foam prevides high
degree of protection.

I i Pour ce coussin un tissu bi-élastique est utilisé pour un ajustemeant parfait et la liberté de mouverneant.
La mousse de haute densité offre le plus haut niveau de protection.
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TERMS & CONDITIONS

e All pads are not subject to availability.

e Certain pads might be available only during certain seasons.

e All pads will be available if the order is placed before 3 months of the delivery date.
e The pads are not 100% accurate as per the images. Minute differences might apply.
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